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POBUDKA 1 


Gorzkie żale przvbywajeie, 
Serca nasze przenikajcie, 

Serca pasze przenikajcie. 

Rozpłyńcie się me źrenice, 
Toczcie smutnych łez krynice, 
Toczeie smutnych łez krynice. , 

Słońce, gwiazdy omdlewaja, 
Żałobą się pokrywają, 

Żałobą się pokrywają. 

Placzą rzewnie Aniołowie, 
A któż żałość ich wypowie, 
A któż żałość ich wypowie. 

Opoki się twarde krają, 

Z grobów umarli powstają, 

* Z grobów umarli powstają, 

Co jest pytam, co sis dzieje, 
Wszystko stwcrzenie truchleje, 
Wszystko stworzenie truchieje. 

Boleść męki Chrystusowej, 

Żal przeplata bez wymowy, 
Żal przeplata bez w: mowy. 
Uderz Jezu tez odwicki, 
W rwarde serc naszych cpoki, 
W” twarde sere naszych epoki. 
ge JN we krwi ran Twoich, 
vhmyj duszę z grzechów mvich, 
tb.nyj duszę z grzechów moich, 


do rozmyślania męki Pauskiči- 


LEKO 


E 
197: 


Gdy*w przepaść męki Twćj wchodzę, 
Gdy w przepaść męki Lau wchodzę, 


CZĘŚĆ PIERWSZA. 
„nstrukcya o inlencyt. Ž 
Za pomocą łaski Bozėj, pobudziwszy się do żalu 
serdecznego za grzechy nasze, rozmyślanie nasze 
teraźniejsze gorzkićj męki Pana Jezusa Chrystusa 
E -narBożego, nabożnym afektem ofiarować będziemy 
jeu niebieskiemu. na cześć i na chwale Jego 
Boską, pokornie dziękujce za tak wielką, a nigdy 
niepojętą miłość*ku narodowi ludzkiemu, że nam 
niegodnym zesłać: raczył Syna swego jeduorodzo- 
"mego aby był w przyjętćj od ciebie ludzkićj naturze, 
na zadosyć uczynienie Beskaćj sprawiedliwości, tak 
- okrutnej męki wycierpiał i śmierć podjął dien 
"Tudziez na większe uszanowanie przenajświętszćj 
Maryi Panny, tegoż Syna Bożego Matki Bolesnėj. 
Także na uczczenie Świętych Pańskich, mianowicie 
św ętego Józefa i tych, którzy gorliwszćm pałali 
mabożeństwóm „ku męce Chrystusowej. 


A najprzód; 


W następującćj pierwszćj części będziemy roz- 
ważać co Pam Jezus ucierpiał, od modlitwy w o- 
grójcu az do niesłusznego u sądu oskar/ema, które 
to zuiewagi i .zelzywości: temuż Panu gp Ras bo- 
lejącemu gliarować: będziemy za kościół swiety 
kizymsko katolicki i podwyższenie jego, za najwyż- 
szęgo pasterza z całćm duchowieństwćm, na-potlu- 

dE 


enie nieprzyjacioł krzyża AD rr i wstyste 
ich kaeermistrzów, berety ków, „odszczepieńców wy- 
korzenienie. E 


ER EE 


Żal mię rozpiera, serce bołeść: czuje, 
Gdy słodki Jezn na śmierć sie: gotuje, 
Klęcząc w ogrójen, gdy krwawy pot leje, 
i Me serce mdieje. 3; 
Więżnia miłości, powrozmi krępuje, 2 
= Żołnierz okrutny, uczeń zły/eałuje, . Ga 
W tym Jezus łzami, gdy się miłość EE 
Jazody skrapia. ARE: 
Bije, popycha, żyd nieposkromniony, 
Nielitościwie z téj i owej strony, 
Za włosy targa, znosi w cierpliwości, 
Król z wysokości, 
Zsiniałe przediem krwią zachodzą usta, 
Gdy żołnierz zbrojną rękawieą chlusta, 
Wnet się zmieniło w placzliwe wzdychanie, 
Serca kochanie. 
Oby się serce we łzy rozplywalo, 
Że Cię mój Jezu sprośnie obrażało: 
Żal mi, ach! żal mi: ciężkich moich złości, 
Dla Twej miłości. 


į 


NE 


Dia nas zelżony! 


Jezu! na. zabicie okrutne, 3 
Cichy baranku od żydów szukany, 
Jezu! za trzydzieśc: srebraików, 
Od niewdzicez ego Judasza przedany, 
Jezu! w ciężkim smutku żałeści, 
Tęskliwą śmierci bojaźsią stroskany, 
Jezu! na modi'tw e w ogrójsu, 
+ We mdłosci krwawym Pe stem zalany, 


SE Jezu! całuwaniem droan 


Od niewstydiiwego u zmia Wydary. 
Jezu! powrozami grubemi; - 
Od złośliwego żo'nierstwa związany, 
Jezu! od pospólstwa zelżs wie. 
U sadu Am szowego naigrawary, 
Jezu! przez uli. ę sromotnie, 
*Qd „Kaifasza za włosy targany, 
Jezu! od Malchusa srogiego, 
E Zbrojną rękawicą policzkowany, 
Jezu! od falszowyeb du óch świadków, 
Za zwodzicieia niesłuszcie udany, 


GE poźdrowionyt: ©, -Bądź pochwalony? 
1 pechanbieny! 
> BE uwielbiony! Badz w stawiony! 


Boże ateta zony i 


vs „ nad cierpiącym Jezusem serdecznie bolejącćj. 
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E - SMUTNA ROZMOWA 


Su m żałosny Huik nad: Synem EE 


Ach! ja Matka fak żałosna, 
Bolese mnie Seska nieznośmą, < 
Miecz me serre prze: ika! 
Czemusś. Matko uk chana? 
Ciężko: Ba serem stroskana ”: 
Czemu wazystka trachlejesz? 
Co-muie DATE E wsze stram w. MOR 
Mówić nie mogę z żateściz: 
Krew mi serce zalewa? 
* Powiedz mi o Panno moja? EES 
Czemu blednieje twarz twoja? 
Czemu gorzkie łzy lejesz? 
Widzę me seree koci:anie, 
Jezusa w Ogrój: w złanie, 
Potu krwawym potokiem. 
O Matko! zródło miłości, 
Niech czuję gwalt twój żałości, 
Dozwół mi z sobą płaksć. 


——3 GO" 


CZĘSĆ BRUGA. 


W drugiėj cześci rozmsślania api Tańskiej 
bedziemy roz ażac, co ucierpiał Pan jezus od nie- 
słusznego u sadu oskarzenia, až do okrutnego cier- 
niem ukorówowawia. fe-zas rany, zniewagi i zek 


| żywości temuż Jezusowi cierpiącemu ofiarować be- 
dziemy 74 całe chrześcijaństwo; ha uproszenie pokoju 

, I zgody między Panami ebrzescijańskimi wzajemnego 
znoszehia sięw miłości chrzescłjańskićj, prawdziwćj 
jedności i słodkiego pokoju, tak/e dla uproszenia 
sobie odfuszeżenia grzechów i oddalenie karania za 
nie, mianowicie powietrza, głodu, ognia i wojny. 


ETU, 


Przypatrz sie duszo, jak cię Bóg miłuje, 
Jako dla ciebie, .sobie nie folguje; 
„Przecież ga bardnėj niż żydowska dręczy 
E Suertea Złość twoja męczy 
Stoi przed sędzią Pan świata wszystkiego, 
, Cichy Baranek z wzgardzenia wielkiego, 
Przez białą szatę, którą jest odziany, 
Głupim nazwany: 
Za moje zlosci grzbiet sfodze biczują 
Pójdźmy} grzesznicy oto ham gotują, 
Ze krwi Jezusa, dla serca ochlody; 
E d E Zdrój żywćj wody. 
Pycha światowa niechaj co chce wróży, 
- (o na swe skronie wije wieniee z róży. 
W szkarlat na pośmiech cierniem Król zraniony, 
Jest czdobioiiş.: 
Qby się serce we łzy rozpływała! 
"Ze Cie mój Jezn. sprośnie obražalo! 
| Żal mi ach żal mi! ciężkich moich złości, 
už „ "Dla Twėj miłości, 


A 


BIE 


TI LAMENT DUSZY | a. 


„had SEER Pano jena 


jezu! od „dei niewinnie; - 

Jako hiz godzien śmierci Be my, 
Jezu! od złasliwsch morderców., 

Fo ślicznćj twarży tak sprośn ie zepiwany; 
Jezu! pod przysięgą od Piotra, 

Po trzykroć ż brjaźni zaprzany, i 
Jezu! od okrutnych oprawców, ape 

Na sąd Fiłata. jak erdin szarpany, - 
Jezu! od Heroda: 1 dworzan, 

Króli chsa'y zely wie wymiany, © 
Jezu! w białą szatę śzydetsko, 

Na większy pośmiech i ch. bę mt rary 
Jeżu! u kar ennega słup» 

Nieńi'osiernie bicztni + smagany, 
dezut 47 do mózgu firer czaszkę, ~ 

Cietniń kalcaii ukon ESO 
Jezu! ž naigtawania cd 25 

Nå pośmiewisko PITZ ezz 
Jezu! w g'owę trzciva Git, 


er E 3 


"Króln be begi kęczęc raierawany, = 
Bydź GE ! Bad poci salonyż. 
Dla nas zeljo y! grek skrwawiony:! GO 
Bądź pozdrowiony! uu Sadi oletan) i 


„Boże nieskończony! 


E 


I ROZMOWA DUSZY 
SE z Matką bolesną, 


Ach widze Sina mojego; 
Vrzy słupie obnażonego, 
Rózgami usieczonego. 
Świeta Panno dopust na maie, 
„Nechaj ran Syra Fwego znamię, 
Mam na sercu wirste! ` 
Widze ach! jako mizernie, 
Ostre głwe rani cieraie! 

„Dusza moja ustaje, 

O Marya! Syna Twezo, 
-Ostrem cierniem Zramenega, 
Podzielże ze mną mękę. 

-Obym ja matko strapiona, 
Mogla ua swoje ramiona, 
eb krzyż Twój Syna mój. 

_ Proszę o Panno jedina! | 
- Bez przestanku Twego Syna, 
Niechaj z Tobą krzyż noszę. 


— Ger 


go 6 TES TRZECIA. 


Ee d en w tėj ostatniej cześci bedziemy nwa- 
ła”, eo Pan Jezus ncierpiał od ukoronowania swego, 
at do oiężkiego na krzyżu skoranta Te plagi Jezo, 
hlu/nięrstwa, zel. ywości, it zniewagi, wszystkie przy” 
tóm meki nstramenta i Bogu Gjeu Niebieskie mu 
zrprezeńtować i ofiarować będzies» za fundatorów 


a > — 17 42 


i dobrodziejów, za wszystkich żywych jako i m 
4vch, tu 'zież za grzeszników zatwardziatych, | 
osobliwie: którzy w złym nieczystości nałogu, 
w pijaństwie zostają, aby ich serca do pokuty i pr 
dziwėj życia poprawy wzbudził męką swoją Zbū 
ciel nasz  Nacstatek: za wszystkie dusze w 67480 
zostające, aby im tenje najlitościwszy Jezus, krwi 
swoją przenajdrośszą ogień zagasił, a nam wszystkim | 
w godzinę Śmierci żal skru« hy serde: nej za grzechy 
i szezęsliwe w łasce Due j skończenie, u Ojca 
swego majłaskawszego wyjedaać raczył. 


HYMN. 


Duszo oziębla czemu nie gorejesz? aa 
Serce me czemu całe nie topniejesz? 
oczy twój Jezus z serdecznćj niiłości 
Krew w obfitości. 
Ogień miłości, gdy go tak rozpala, 
Szkaridne drzewo na ramionia a zwala, 
Zemdlony Jezus pod kraiga "klęka, 
Ciężarem stęka. — 
Okrutnym. katom posłuszny sie staje, 
Na krzyż sromotny. ochotny podaje 
Ręce 1 nogi ludzkiego pleimenia, 
Sprawca zbawienia. 
O stodkie drzewo! spuśćże nam już erało, 
"Aby na- tobie d'użćj nie wi iało, 
My go uc reiwie w gr bie położemy, 
Placez uezyniemy. 
Oby się serce we łzach rozpły wało, 
„ke Cię mój Jezu! sprosnie obraźa:o, 


ch żal mi! br Bat złości, 


ła twe obelgi. męki, zelżywości, 
któreś ochotnie, Syn Boga jedyny, 
is bez ear 
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LAMENT DUSZY 


Jezu! od pospólstwa niezbożnie, 

" "o złeczyńca z lotry porównany, 
Jezu! od Piłata niesłusznie, 
“Na szubieniczną śmierć dekretowany, 
Jezu! srogim krzyża ciężarem, 
Na kalwaryjską górę zmordowany, 
Jezu! do sromotnego drzewa, 


| Jezu! jawnie. wpóśród dwóch łotrów, 
Zelżywie od żydów*nkrzyżowany, 

Jezu! od stojących około, 

I przechodzących z hańbą urągany, 

F Jezu! blażnierstwem od złego ' 

Współwiszącego łotra nagabany, 
| Jezu! gorzką żółcią i octem, 
,  Wołając pragnę: w mdłości napawany, 

Jezu! w ręce Ojca swojego, Ė 
„Ducha oóddawsży zamordowany, 

Jezu! ad Józefa uczciwie, 

zerk Nikodema w grobie pochowany, 


nad cierpiącym Panem Jezusem. | 


Przytepionemi gwoždžmi przykowany, | 


OEE Dla Twćj miłości. + o. 
E Ci: mój. Jezu! cześć będzie w wieczności | 


—— 
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Bądź pozdrowiony! Bądź pochwalony! 

Dla nas zmęczony! "+ I krwią zbroczony! || 

Badź uwielbiony! Bądź wysławiony! urr: 
„Boże POECIE 


ROZMOWA DUSZY 


z Matką bolesną. . : 


` 


Ach! mnie Motce boleściwćj, 

Pod krzyżem stojąc smutliwćj, 

Serce żałość. przejmuje. 

O Matko! niechaj prawdziwie, 
„Patrząc na krzyż żałośliwie, 
Płaczę z Tobą rzewliwie. 

Już ci, już moje kochanie, 

Gotuje się na skonanie, 

Toć i ja z nim umieram. : 
Pragnę Matko pod krzyż z Tobą, . 
Dzielić się z Twoją żałobą, 
Śmiercią Syna Twojego. 

Zamknął słodką Jezus mowę, 

W tém ku ziemi skłonił głowę, 

Już żegna Matkę swoją. 

Maryo niech z tobą noszę, 
Śmierć, krzyż, rany Jego proszę, 
- Mech serdecznie rozważany. 


i Polem zaspiewać 5 razy: 
| Któryś cierpiał za nas rany, Jezu Chryste. "SGD 
b Zmiłuj się nad nami, A | 
(Po kazaniu i po procesiji spiewa się do ukrzyžo- 
uanego-Pana Jezusa.) 


WY SI na Krzyżu Pan Stwórca nieba, 
Plakat za grzechy człowiecze trzeba, 
Ach! ach! na krzyżu umiera, 
Jezus oczy swe zawiera. 
Najświętsze członki i wszystko ciało, 
Obiatnie zbite na Krzyżu wisiało; 
Ach! ach! dla ciebie człowiecze, 
Z boka krew Jezusa € ecze. 
Ostsą*kwvrona, skronie zragione, 
mk _zapiekły, usta spragnione, 
Ach! ach! dla mojej swawoli, 
"Jesus umiera i boli, 
ołą i kona łzy z oczu leje, 
"od krzyżom Matka bolesna trachieje, 
Ach! ach! sprosne but moje, 
rr Sprawiły te niepókoje 
Wie się poprawię: Ty łaski dodaj, 
z świętego sposób mi podaj, 
"Ach! ach! tu kres złości moich, 
Przy nogach brzybitych Twoich.* 
n z Magdaleną będę vola.tować, 
p E grzechy serdecznie żałować, 
Ach! ach! zmiłuj się nademną, 
í czyń miłosieydzie ze Mną, 
GE obłudny świecie wypowiadam, 
ę Grzechów się swoich szczerze wyspowiadare 
| „Achtach serdecznie żałuję, < 
Bo Cię Boże mój milųję. 


GEO 


dm Chryste Panie miły, 
+ Yaranku bardzo cierpiiwy, 
W zniósłes na krzyż -ręce swoje Ar 
| Za niessrawiediiwość moje. 
Vłacz go ez owiecze mizerny, 
Patrząc jak jest mi*osierny, 
Jezus na krz żu umiera, 
Słouce jasność swą zakrywa, 
Pan wyrzekt ostatnie słowa, 
Zwis'a mu z ramienia głowa, 
Matk» pod nim frasobliwa, 3 
Stoi prawie tedwie żywa, + 
Zasłona się popadała, : , 
Ziemia się rwie łamie skala, B 
Setnk woła syn to Boz! oSA 
Tłuszcza wierząc, sobą trwožY “ 
Nakoniec mu bok przebito, 
Krew p?ynie z wodą obfita, 
My się dzić zalejmy łzami, 
Jezu zmiłuj się nad nami. 


MODLITWA. 


0 jezu! macico prawdziwa i płodna, wspom 
nj na €bojie i bardo n.emierue wylane 
bewi Iwojćj, ktorąż z Ciała I wojego jako 
7 grona wjcisnionego wylał, gibs am úi 
brzyżu prasę lioczy i z-boku wióczuią t)> 


tego krew i wodę nam E 
ejsza kropla nie zoslał: w h z 
ko snopek miry w góre: pod- 
y. tak ciała Twoje wyniszesowe i ko- 
ści wywiędnione zostały, Przez fe gorzką 
mękę Tsoją i na, droższćj krwi wslanie 
proszę Cię n-jsłod zy Jezu, raczże zranić ser< 
ce moj lak, by mi były pokarmem łzy 


pokuty i miłości, we duie i w nocy nawróć 
„mnie do Ciebie, ahy serce moje bylo wiecz- 


nóm Twojėm mieszkaniem, daj żywot przy- . 
jemoy, koniec chwalebny. bym Cię po 


GORO chwalił ze wszystkićmi MESTE na 
wi O dE 


ieki. Amen. 


© Panie Jezų Chryste! siho. Boga żywego, 
przyjmijże te modli lwy w miło ci onėj naj- 
świętszćj w którójżeż tany ciała Twojego naj- 


świętszego znosił, zmiłuj się nademną niegod- 
hém sługą 'Fwoim, a wszystkim grzesznym 


i wiernym zniarłym i żywym, daj miłosier- 


- 


'dzie i laskę, odpuszczenie grzechów i żywot 
wieczny. Amen. 
Zure rru. rm iee _ 
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